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Poljski jezik 


Poljski jezik (polj. jqzyk polski; ISO 639-3: pol (http://ww 
w.sil.org/iso639-3/documentation.asp?id=pol)) je službeni 
jezik Republike Poljske. Zajedno s češkim, slovačkim, 
lužičkosrpskim i drugim jezicima čini skupinu 
zapadnoslavenskih jezika. Govori ga blizu 50.000.000 
ljudi, od čega 36,600,000 u Poljskoj (1986)^1 
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Narječja 



Jedna klasifikacija narječja poljskog jezika 


Poljski jezik 

j^zyk polski ^ 

Države 

govorenja: 

Poljska, Bjelorusija, Ukrajina, 

Češka, Slovačka, Litva, SAD 

Regije 

govorenja: 

Europa 

Broj 

govornika: 

50 milijuna^ 

Rang: 

25. 

Razredba: 

indoeuropski 


slavenski 


zapadnoslavenski 


lehitski 


poljski 


Jezični kod 

ISO 639-1: 

Pl 

ISO 639-2: 

pol 

ISO 639-3: 

PQL 

Vidi također: Jezik | Jezične porodice i jezici | 
Popis jezika po kodnim nazivima |Dodatak: 
Popis jezika 


Podrobniji članak o temi: narječja poljskog jezika 

velikopoljsko narječje - Velikopoljska 
(sjeverozapadna unutarnja Poljska, 

mazursko narječje - Mazovija (sjeveroistok Poljske) 

malopoljsko narječje - Malopoljska (jugoistočna 
Poljska i središnja Poljska), zap. Ukrajina 

sjevernokreško narječje (sjeverni Kresy) - govore ga 
Poljaci u Litvi (okolica Vilniusa), Bjelorusiji (posebice 
sjeverozapad), u nekim klasifikacijama ga stavljaju 


sa mazurskim 




















■ južnokreško narječje (južni Kresy) - neki ga smatraju pidginom poljskog i staroruskog jezika koji 
se govorio u Crvenoj Rusiji (današnja Galicija) 

■ kašupsko narječje (spor sa Kašubima koji to smatraju svojim jezikom) - govori ga se u pokrajini 
Pomorje , zapadno od Gdanjska, 

■ šlesko narječje - govori se u središnjoj južnoj Poljskoj (neki ga smatraju posebnim jezikom) 

■ goralsko narječje - govor gorštačkog plemena na jugu Poljske i sjeveru Slovačke, uz poljsko- 
slovačku granicu; predmetom su sporenja o nacionalnoj pripadnosti (kasno razvijanje 
nacionalne svijest i opredjeljivanja), a spore se Poljska, Češka i Slovačka 

■ nova miješana narječja - narječja na repoloniziranim krajevima nakon drugog svjetskog rata na 
zapadu, sjeverozapadu, jugozapadu i sjeveroistoku današnje Poljske (karakteristike govora 
područja u poljskom zvanom Kresy, krajeva koja je pripojio SSSR nakon drugog svjetskog rata) 

Izvan tradicionalnih šema se nalaze i gradska narječja, kao što su varšavsko narječje (danas je sačuvan u 
izvornom obliku samo u četvrti Prazi, koja se nalazi s druge strane Visle), poznanjsko narječje , ljodzsko 
narječje i lavovsko narječje, zatim nekolicina strukovnih narječja i sociolekta, od kojih je najpoznatija 
grypse ra. 


Fonologija 


Samoglasnici 

Poljski jezik ima 8 samoglasnika. 


Jednoglasnici poljskog jezika 
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Suglasnici 

Poljski ima 27 suglasničke foneme i 2 polusamoglasnika. 


Suglasnici poljskog jezika 
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samoglasnik 

Pismo 


Poljski koristi latinicu. 
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Sljedeća tablica prikazuje slova poljske latinice, glasove poljskog jezika i njihove približne hrvatske 
ekvivalente: 


Poljsko 

slovo 

Glas 

Približni 
glas u 
hrvatskom 

Primjer 

Napomene 

a 

[a] 

a 

adres 

(adresa) 

uvijek kratko a 

3 

[5] 


\N3j± 

(zmija) 

nazalni (nosni) o, kao u francuskom bon 

b 

[b] 

b 

bar 


c 

[ts] 

c 

cukier 

(šećer) 

ispred slova i izgovara se ć 

ć 

[te] 

ć 

ćvvierć 

(četvrt) 

ispred samoglasnika piše se ci: npr. ciel§ (tele) 

d 

[d] 

d 

dom 

(kuća) 


e 

[£] 

e 

efekt 

uvijek kratko e 

<? 

[£] 


S N 

N 

3 ^ 

nazalni (nosni) e, kao u francuskom saint 

f 

[f] 

f 

fragment 


g 

[g] 

g 

gios 

(glas) 


h 

[x] 

h 

humor 


i 

1. [i] 
2. 

m 

i 

imi^ 

(ime) 

1. uvijek kratko / 

2. koristi se za označavanje prethodnog suglasnika kao 
mekog, ne izgovara se između suglasnika i 
samoglasnika: imi$ = [im J s] 
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kasa 
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[1] 

1 

legenda 
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neslogotvorno u kao u europa ili kao w u engleskom 
why 
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(konj) 

konto 

sol (sol) 

pas 

quiz 

r§ka 

(ruka) 


ispred samoglasnika piše se ni: npr. nie (ne) 

uvijek kratko o 
uvijek kratko u 

samo posuđenice 

uvijek neslogotvrono r, npr. Utr (litra) je jednosložna riječ 
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kao y u engleskom Harry 
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zebra 
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meko (palatalizirano) ž 

ispred samoglasnika piše se zi: npr. zima ([zima]) 

ž 

[ 3 ] 

ž 

žaba 


Poljski 

dvoslovi 

Glas 

Približni 
glas u 
hrvatskom 

Primjer 

Napomene 

ch 

[X] 

h 

dach 

(krov) 


cz 

[tj] 

č 

Czech 


dz 

[dz] 

otac bi 

dzvvon 

(zvon) 

zvučno c 

dž 
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đ 

džvvig 

(kran) 

ispred samoglasnika piše se dzi: npr. dziewi§ć (devet) 
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džungla 
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Izvori 


1. http://www.mkidn.gov.pl/website/index.jsp?artld=1095 

2. Ethnologue (16th) (http://www.ethnologue.com/show_language. asp?code=pol) 


Literatura 


■ Julije Benešić - "Hrvatsko-poljski rječnik". Zagreb, 1949. 

■ Milan Moguš, Neda Pintarić - "Poljsko-hrvatski rječnik". Zagreb, 2002. 

■ tucja Bednarczuk-Kravić, Marica Korzinek - "Rozmowki polsko-chorwackie ze sfowniczkiem 
turystycznym". Warszawa, 2002. 


Vanjske poveznice 


■ Osnovni hrvatsko poljski frazeološki rječnik (http://www.darlex.pl/download/chorwacki_frazeologi 

a.pdf) 

■ Ethnologue (14th) (http://www.ethnologue.com/14/show_language. asp?code=PQL) 

■ Ethnologue (15th) (http://www.ethnologue.com/15/show_language. asp?code=pol) 

■ Polish 101 (http://www.101languages.net/polish/) Leam Polish online 

■ pl.wikipedia.org (https://pl.wikipedia.org/) wikipedia na poljskom jeziku 

■ sjp.pwn.pl - slownik j^zyka polskiego (http://sjp.pwn.pl/) (poljski rječnik) 

■ Gramatyka j^zyka polskiego (http://grzegorj.w.interia.pl/gram/isopl/graml.html) (Gramatika 
poljskog jezika, na poljskom i engleskom) 

Službeni jezici Europske unije 

bugarski • češki • danski • engleski • estonski • finski • francuski • grčki • 
hrvatski • irski » latvijski • litavski • mađarski 
malteški • nizozemski • njemački • poljski • portugalski • rumunjski • 
slovački • slovenski • španjolski • švedski • talijanski 

Izvor: Službene mrežne stranice EU (http://www.europa.eu) • Vidi još: Nazivi EU na raznim jezicima 

Zapadnoslavenski jezici => Slavenski jezici 

češki • donjolužičkosrpski • gornjolužičkosrpski • kašupski • knaanskit • polapskit • poljski • slovački* šleski 

^ izumrli jezici 



Dobavljeno iz "https://hr.wikipedia.org/w/index.php?title=PoljskiJezik&oldid=5539682" 


Ova stranica posljednji je put uređivana 25. svibnja 2020. u 11:57. 

Tekst je dostupan pod licencijom Creative Commons Imenovanje/Dijeli pod istim uvjetima; dodatni uvjeti se mogu 
primjenjivati. Pogledajte Uvjete uporabe za detalje. 





































